
ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER - CHADWICK &
TREFETHEN "D" BLADE SET

Smooth Cutting-Fully Adjustable-Gives Professional Choke Alteration

For 10 and 12 gauge. Blade angle eliminates chatter; each cut is clean and
controlled. Tightly choked 12 gauge barrels may require use of the "D" reamer
before using the 10/12 gauge "E" reamer.

Attributes

Name: CHADWICK & TREFETHEN "D" BLADE SET
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN
Product no.: 170656104
Mfr. No.:
Cartridge: 12 Gauge
Style: Expandable Choke
Delivery weight: 0.027kg
UPC: 736681045404

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp;
TREFETHEN "D" BLADE SET

Einführung
Danke, dass du dich für den ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D"
BLADE SET entschieden hast. Dieses Produkt ist für die Verwendung mit 10 und 12 Gauge Schrotflinten konzipiert.
Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Handle den Reamer immer vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Reamer nur von Personen verwendet wird, die mit der Wartung von Schrotflinten und
dem ReamingVerfahren vertraut sind.
Halte den Reamer außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Reamer vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass er in gutem Zustand und frei von
Schäden ist.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Gebrauch dieses Produkts.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und verwandten
Werkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Schrotflinte vor der Verwendung des Reamers entladen ist.
Verwende den Reamer nur für den vorgesehenen Zweck; versuche nicht, ihn zu modifizieren oder für andere
Zwecke zu verwenden.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten des Reamers, die zu Schnittverletzungen führen können.
Verwende den Reamer in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von während der Verwendung
erzeugtem Schmutz zu vermeiden.
Wenn du während der Verwendung Unbehagen oder Auffälligkeiten bemerkst, stoppe sofort und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausrüstung, bevor du beginnst.

Verwendung des Reamers:

Wähle den geeigneten Reamer (C, D oder E) basierend auf den angegebenen Spezifikationen:
C 65/8" lang, .282" quadratischer Schaft, .593".656"
D 67/8" lang, .282" quadratischer Schaft, .656".718"
E 71/8" lang, .332" quadratischer Schaft, .718".781"

Bei stark gechockten 12 Gauge Läufen kann es notwendig sein, den "D" Reamer vor dem "E" Reamer
zu verwenden.
Setze den Reamer in den Lauf ein und stelle sicher, dass er richtig ausgerichtet ist.
Übe gleichmäßigen Druck aus, während du den Reamer drehst, um einen sauberen und kontrollierten
Schnitt zu erzielen.
Reinige den Reamer nach der Verwendung, um Schmutz zu entfernen, und bewahre ihn an einem
sicheren Ort auf.

Nach dem Gebrauch:

Stelle nach der Verwendung des Reamers sicher, dass alle Werkzeuge vollständig und sicher
aufbewahrt sind.
Entsorge eventuelle Abfallmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Reamer verantwortungsbewusst unter Berücksichtigung der lokalen Vorschriften zur
Entsorgung von Werkzeugen und Materialien.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, ziehe in Betracht, es wenn möglich zu
recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung dieses Produkts wende dich bitte an den
entsprechenden EUbasierten Kontaktpunkt.

Fazit
Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem ANGLE
BLADE EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D" BLADE SET sicherstellen. Priorisiere
immer die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze bei der Verwendung dieses Produkts. Danke für deine
Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp;
TREFETHEN "D" BLADE SET

Introduction
Thank you for choosing the ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D"
BLADE SET. This product is designed for use with 10 and 12 gauge shotguns. To ensure your safety and the
effective use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle the reamer with care to avoid injury.
Ensure that the reamer is used only by individuals who are familiar with shotgun maintenance and reaming
procedures.
Keep the reamer out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the reamer before use to ensure it is in good working condition and free from damage.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using this product.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related tools.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the shotgun is unloaded before using the reamer.
Use the reamer only for its intended purpose; do not attempt to modify or adapt it for other uses.
Be cautious of sharp edges on the reamer that could cause cuts or injuries.
Use the reamer in a wellventilated area to avoid inhalation of any debris generated during use.
If you experience any discomfort or notice any abnormalities during use, stop immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your work area is clean and welllit.
Gather all necessary tools and safety equipment before starting.

Using the Reamer:

Select the appropriate reamer (C, D, or E) based on the specifications provided:
C 65/8" long, .282" sq. shank, .593".656"
D 67/8" long, .282" sq. shank, .656".718"
E 71/8" long, .332" sq. shank, .718".781"

For tightly choked 12 gauge barrels, it may be necessary to use the "D" reamer before using the "E"
reamer.
Insert the reamer into the barrel and ensure it is properly aligned.
Apply steady pressure while turning the reamer to achieve a clean and controlled cut.
After use, clean the reamer to remove any debris and store it in a safe place.

PostUse:

After using the reamer, ensure that all tools are accounted for and stored safely.
Dispose of any waste materials in accordance with local regulations.

Disposal Instructions
Dispose of the reamer responsibly, following local regulations regarding the disposal of tools and materials.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling it if possible.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of this product, please reach out to the appropriate
EUbased contact point.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D" BLADE SET. Always prioritize safety and
compliance with local laws when using this product. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el ANGLE
BLADE EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK
&amp; TREFETHEN "D" BLADE SET

Introducción
Gracias por elegir el ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D" BLADE
SET. Este producto está diseñado para su uso con escopetas de calibres 10 y 12. Para asegurar tu seguridad y el
uso efectivo de este producto, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el reamer con cuidado para evitar lesiones.
Asegúrate de que el reamer sea utilizado solo por personas que estén familiarizadas con el mantenimiento de
escopetas y los procedimientos de reaming.
Mantén el reamer fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el reamer antes de usarlo para asegurarte de que esté en buenas condiciones y libre de daños.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
utilizar este producto.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y herramientas
relacionadas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la escopeta esté descargada antes de usar el reamer.
Usa el reamer solo para su propósito previsto; no intentes modificarlo o adaptarlo para otros usos.
Ten cuidado con los bordes afilados del reamer que podrían causar cortes o lesiones.
Usa el reamer en un área bien ventilada para evitar la inhalación de cualquier residuo generado durante su
uso.
Si experimentas alguna incomodidad o notas alguna anomalía durante el uso, detente inmediatamente y
busca ayuda.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada.
Reúne todas las herramientas y equipos de seguridad necesarios antes de comenzar.

Uso del Reamer:

Selecciona el reamer apropiado (C, D o E) según las especificaciones proporcionadas:
C 65/8" de largo, .282" de vástago cuadrado, .593".656"
D 67/8" de largo, .282" de vástago cuadrado, .656".718"
E 71/8" de largo, .332" de vástago cuadrado, .718".781"

Para cañones de 12 con un choke muy cerrado, puede ser necesario usar el reamer "D" antes de usar
el reamer "E".
Inserta el reamer en el cañón y asegúrate de que esté correctamente alineado.
Aplica presión constante mientras giras el reamer para lograr un corte limpio y controlado.
Después de usarlo, limpia el reamer para eliminar cualquier residuo y guárdalo en un lugar seguro.

Postuso:

Después de usar el reamer, asegúrate de que todas las herramientas estén contabilizadas y
almacenadas de manera segura.
Desecha cualquier material de desecho de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones de Desecho



Desecha el reamer de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales sobre la disposición de
herramientas y materiales.
Si el producto está dañado o ya no se usa, considera reciclarlo si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de este producto, por favor contacta al
punto de contacto adecuado en la UE.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el ANGLE
BLADE EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D" BLADE SET. Siempre prioriza la
seguridad y el cumplimiento de las leyes locales al utilizar este producto. Gracias por tu atención a estas importantes
directrices.
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Guide de sécurité pour l'ANGLE BLADE EXPANDING
CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D"
BLADE SET

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D" BLADE
SET. Ce produit est conçu pour une utilisation avec des fusils de chasse de calibre 10 et 12. Pour garantir votre
sécurité et l'utilisation efficace de ce produit, veuillez lire attentivement et suivre ces instructions de sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité
Manipulez toujours le réamer avec précaution pour éviter les blessures.
Assurezvous que le réamer est utilisé uniquement par des personnes familiarisées avec l'entretien des fusils
de chasse et les procédures de réaménagement.
Gardez le réamer hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le réamer avant utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état de fonctionnement et exempt de
dommages.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation de ce produit.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des outils
associés.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'utiliser le réamer.
Utilisez le réamer uniquement à des fins prévues ; ne tentez pas de le modifier ou de l'adapter à d'autres
usages.
Soyez prudent avec les bords tranchants du réamer qui pourraient causer des coupures ou des blessures.
Utilisez le réamer dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de débris générés lors de l'utilisation.
Si vous ressentez un inconfort ou remarquez des anomalies pendant l'utilisation, arrêtez immédiatement et
demandez de l'aide.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
Rassemblez tous les outils nécessaires et l'équipement de sécurité avant de commencer.

Utilisation du réamer :

Sélectionnez le réamer approprié (C, D ou E) en fonction des spécifications fournies :
C 65/8" de long, .282" de section carrée, .593".656"
D 67/8" de long, .282" de section carrée, .656".718"
E 71/8" de long, .332" de section carrée, .718".781"

Pour les canons de calibre 12 fortement chokés, il peut être nécessaire d'utiliser le réamer "D" avant
d'utiliser le réamer "E".
Insérez le réamer dans le canon et assurezvous qu'il est correctement aligné.
Appliquez une pression constante tout en tournant le réamer pour obtenir une coupe nette et contrôlée.
Après utilisation, nettoyez le réamer pour enlever tout débris et rangezle dans un endroit sûr.

Après utilisation :

Après avoir utilisé le réamer, assurezvous que tous les outils sont comptabilisés et rangés en toute
sécurité.
Disposez de tout matériau de déchets conformément aux réglementations locales.



Instructions de disposition
Disposez du réamer de manière responsable, en suivant les réglementations locales concernant la disposition
des outils et des matériaux.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, envisagez de le recycler si possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact basé dans l'UE approprié.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec l'ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D" BLADE SET. Priorisez toujours la sécurité et
le respect des lois locales lors de l'utilisation de ce produit. Merci de votre attention à ces lignes directrices
importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp;
TREFETHEN "D" BLADE SET

Introduzione
Grazie per aver scelto l'ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D"
BLADE SET. Questo prodotto è progettato per l'uso con fucili a canna liscia calibro 10 e 12. Per garantire la tua
sicurezza e l'uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre il reamer con cura per evitare infortuni.
Assicurarsi che il reamer sia utilizzato solo da persone che conoscono le procedure di manutenzione e di
reaming dei fucili.
Tenere il reamer fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare il reamer prima dell'uso per assicurarsi che sia in buone condizioni e privo di danni.
Indossare sempre dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, inclusi occhiali di sicurezza e guanti,
quando si utilizza questo prodotto.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e strumenti correlati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di utilizzare il reamer.
Utilizzare il reamer solo per il suo scopo previsto; non tentare di modificarlo o adattarlo per altri usi.
Prestare attenzione ai bordi affilati del reamer che potrebbero causare tagli o infortuni.
Utilizzare il reamer in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di eventuali detriti generati durante l'uso.
Se si avverte disagio o si notano anomalie durante l'uso, fermarsi immediatamente e chiedere assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature di sicurezza necessarie prima di iniziare.

Utilizzo del Reamer:

Selezionare il reamer appropriato (C, D o E) in base alle specifiche fornite:
C 65/8" di lunghezza, .282" sezione quadrata, .593".656"
D 67/8" di lunghezza, .282" sezione quadrata, .656".718"
E 71/8" di lunghezza, .332" sezione quadrata, .718".781"

Per i fucili a canna liscia calibro 12 con un forte restringimento, potrebbe essere necessario utilizzare il
reamer "D" prima di utilizzare il reamer "E".
Inserire il reamer nella canna e assicurarsi che sia correttamente allineato.
Applicare una pressione costante mentre si ruota il reamer per ottenere un taglio pulito e controllato.
Dopo l'uso, pulire il reamer per rimuovere eventuali detriti e conservarlo in un luogo sicuro.

PostUso:

Dopo aver utilizzato il reamer, assicurarsi che tutti gli strumenti siano stati recuperati e conservati in
modo sicuro.
Smaltire eventuali materiali di scarto in conformità con le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire il reamer in modo responsabile, seguendo le normative locali riguardanti lo smaltimento di strumenti
e materiali.
Se il prodotto è danneggiato o non più in uso, considerare di riciclarlo se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza e all'uso di questo prodotto, si prega di contattare il
punto di contatto appropriato con sede nell'UE.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con l'ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D" BLADE SET. Prioritizza sempre la sicurezza
e il rispetto delle leggi locali quando utilizzi questo prodotto. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee
guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla ZESTAWU
ROZWIERTAKA KĄTOWEGO Z ROZSUWANYM
CHOKIEM CHADWICK &amp; TREFETHEN "D"

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU ROZWIERTAKA KĄTOWEGO Z ROZSUWANYM CHOKIEM CHADWICK &amp;
TREFETHEN "D". Produkt ten jest przeznaczony do użycia z strzelbami kal. 10 i 12. Aby zapewnić Twoje
bezpieczeństwo oraz skuteczność użycia tego produktu, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych
instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z rozwierakiem ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Upewnij się, że rozwierak jest używany tylko przez osoby zaznajomione z konserwacją strzelb i procedurami
rozwierania.
Przechowuj rozwierak poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź rozwierak przed użyciem, aby upewnić się, że jest w dobrym stanie i wolny od uszkodzeń.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rękawice, podczas
używania tego produktu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących użycia broni palnej i związanych z nią narzędzi.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed użyciem rozwieraka.
Używaj rozwieraka tylko do zamierzonego celu; nie próbuj modyfikować ani dostosowywać go do innych
zastosowań.
Uważaj na ostre krawędzie rozwieraka, które mogą spowodować skaleczenia lub obrażenia.
Używaj rozwieraka w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania jakichkolwiek odpadków
generowanych podczas użycia.
Jeśli odczuwasz jakiekolwiek niedogodności lub zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości podczas użycia,
natychmiast przerwij i poszukaj pomocy.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt ochronny przed rozpoczęciem.

Używanie Rozwieraka:

Wybierz odpowiedni rozwierak (C, D lub E) na podstawie podanych specyfikacji:
C 65/8" długości, .282" kwadratowy trzon, .593".656"
D 67/8" długości, .282" kwadratowy trzon, .656".718"
E 71/8" długości, .332" kwadratowy trzon, .718".781"

W przypadku mocno choked luf kal. 12 może być konieczne użycie rozwieraka "D" przed
zastosowaniem rozwieraka "E".
Włóż rozwierak do lufy i upewnij się, że jest prawidłowo ustawiony.
Stosuj stały nacisk podczas obracania rozwieraka, aby uzyskać czyste i kontrolowane cięcie.
Po użyciu oczyść rozwierak z wszelkich odpadków i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Po Użyciu:

Po użyciu rozwieraka upewnij się, że wszystkie narzędzia są w dobrym stanie i przechowywane w
bezpiecznym miejscu.
Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj rozwierak odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji narzędzi i
materiałów.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nieużywany, rozważ jego recykling, jeśli to możliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania tego produktu, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
ZESTAWEM ROZWIERTAKA KĄTOWEGO Z ROZSUWANYM CHOKIEM CHADWICK &amp; TREFETHEN "D".
Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i zgodność z lokalnymi przepisami podczas korzystania z tego produktu.
Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.
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Turvaohjeet ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE
REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D" BLADE
SET:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D" BLADE
SET:in. Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi 10 ja 12 kaliiperin haulikoiden kanssa. Varmistaaksesi turvallisuutesi
ja tuotteen tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele reameria aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Varmista, että reameria käyttää vain henkilöt, jotka tuntevat haulikon huolto ja reamingmenettelyt.
Pidä reamer lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista reamer ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on hyvässä toimintakunnossa ja vaurioitunut.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, käyttäessäsi tätä tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden ja niihin liittyvien työkalujen
käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että haulikko on tyhjennetty ennen reamerin käyttöä.
Käytä reameria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa; älä yritä muuttaa tai sovittaa sitä muihin
käyttötarkoituksiin.
Ole varovainen reamerin terävien reunojen kanssa, jotka voivat aiheuttaa viiltoja tai vammoja.
Käytä reameria hyvin ilmastoidussa tilassa välttääksesi hengittämistä käytön aikana syntyvää pölyä.
Jos tunnet epämukavuutta tai huomaat poikkeavuuksia käytön aikana, lopeta heti ja hae apua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja suojausvälineet ennen aloittamista.

Reamerin käyttö:

Valitse sopiva reamer (C, D tai E) annettujen teknisten tietojen mukaan:
C 65/8" pitkä, .282" neliövarsi, .593".656"
D 67/8" pitkä, .282" neliövarsi, .656".718"
E 71/8" pitkä, .332" neliövarsi, .718".781"

Tiukasti supistettujen 12 kaliiperin piippujen kohdalla voi olla tarpeen käyttää "D" reameria ennen "E"
reamerin käyttöä.
Aseta reamer piippuun ja varmista, että se on oikein kohdistettu.
Käytä tasaisesti painetta kääntäessäsi reameria puhtaan ja hallitun leikkauksen saavuttamiseksi.
Käytön jälkeen puhdista reamer poistamalla kaikki jätteet ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Käytön jälkeiset toimenpiteet:

Varmista, että kaikki työkalut on laskettu ja säilytetty turvallisesti käytön jälkeen.
Hävitä kaikki jätteet paikallisten sääntöjen mukaisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä reamer vastuullisesti noudattaen paikallisia sääntöjä työkalujen ja materiaalien hävittämisestä.
Jos tuote on vaurioitunut tai sitä ei enää käytetä, harkitse sen kierrättämistä, jos mahdollista.



Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen turvallisuudesta ja käytöstä, ota yhteyttä
asianmukaiseen EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen ANGLE BLADE EXPANDING
CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D" BLADE SET:in kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja
paikallisten lakien noudattaminen tätä tuotetta käyttäessäsi. Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp;
TREFETHEN "D" BLADE SET

Introduktion
Tack för att du valt ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D" BLADE
SET. Denna produkt är designad för användning med 10 och 12 kaliber hagelgevär. För att säkerställa din säkerhet
och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid reamern med försiktighet för att undvika skador.
Se till att reamern endast används av personer som är bekanta med underhåll och reamingprocedurer för
hagelgevär.
Håll reamern utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera reamern innan användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du
använder denna produkt.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen och relaterade verktyg.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att hagelgeväret är oladdat innan du använder reamern.
Använd reamern endast för sitt avsedda syfte; försök inte att modifiera eller anpassa den för andra
användningar.
Var försiktig med skarpa kanter på reamern som kan orsaka skärsår eller skador.
Använd reamern i ett välventilerat område för att undvika inandning av skräp som genereras vid användning.
Om du upplever obehag eller märker några avvikelser under användning, sluta omedelbart och sök hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att din arbetsyta är ren och väl upplyst.
Samla alla nödvändiga verktyg och säkerhetsutrustning innan du börjar.

Använda reamern:

Välj den lämpliga reamern (C, D eller E) baserat på de angivna specifikationerna:
C 65/8" lång, .282" kvadratisk skaft, .593".656"
D 67/8" lång, .282" kvadratisk skaft, .656".718"
E 71/8" lång, .332" kvadratisk skaft, .718".781"

För tätt choked 12 kaliber pipor kan det vara nödvändigt att använda "D" reamern innan du använder
"E" reamern.
Sätt in reamern i pipan och se till att den är korrekt inriktad.
Tillämpa jämnt tryck medan du vrider reamern för att uppnå ett rent och kontrollerat snitt.
Efter användning, rengör reamern för att ta bort skräp och förvara den på en säker plats.

Efter användning:

Efter användning av reamern, se till att alla verktyg är redovisade och förvarade på ett säkert sätt.
Kassera eventuella avfallsmaterial i enlighet med lokala förordningar.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kassera reamern på ett ansvarsfullt sätt, i enlighet med lokala förordningar angående avfallshantering av
verktyg och material.
Om produkten är skadad eller inte längre används, överväg att återvinna den om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller oro angående säkerhet och användning av denna produkt, vänligen kontakta den
relevanta EUbaserade kontaktpunkten.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med ANGLE
BLADE EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D" BLADE SET. Prioritera alltid säkerhet
och efterlevnad av lokala lagar när du använder denna produkt. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga
riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro ANGLE BLADE EXPANDING
CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D"
BLADE SET

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D"
BLADE SET. Tento produkt je navržen pro použití s brokovnicemi ráže 10 a 12. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost
a efektivní použití tohoto produktu, pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s reamerem opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Zajistěte, aby reamer používali pouze jednotlivci, kteří jsou obeznámeni s údržbou brokovnic a postupy
reamingu.
Udržujte reamer mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím reameru jej zkontrolujte, zda je v dobrém pracovním stavu a bez poškození.
Při používání tohoto produktu vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), včetně ochranných brýlí
a rukavic.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a souvisejících nástrojů.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím reameru se ujistěte, že je brokovnice vybitá.
Používejte reamer pouze pro jeho určený účel; nepokoušejte se jej měnit nebo přizpůsobovat pro jiné použití.
Buďte opatrní na ostré hrany reameru, které by mohly způsobit řezy nebo zranění.
Používejte reamer v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování jakýchkoli zbytků vznikajících během
použití.
Pokud během používání pocítíte jakékoli nepohodlí nebo si všimnete jakýchkoli abnormalit, okamžitě
přestaňte a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že vaše pracovní plocha je čistá a dobře osvětlená.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a bezpečnostní vybavení před zahájením.

Použití reameru:

Vyberte vhodný reamer (C, D nebo E) na základě uvedených specifikací:
C 65/8" dlouhý, .282" čtvercový hřídel, .593".656"
D 67/8" dlouhý, .282" čtvercový hřídel, .656".718"
E 71/8" dlouhý, .332" čtvercový hřídel, .718".781"

Pro těsně zúžené hlavně 12 ráže může být nutné použít "D" reamer před použitím "E" reameru.
Vložte reamer do hlavně a ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Aplikujte stálý tlak při otáčení reameru, abyste dosáhli čistého a kontrolovaného řezu.
Po použití reamer důkladně vyčistěte, abyste odstranili jakékoli zbytky, a uložte jej na bezpečné místo.

Po použití:

Po použití reameru se ujistěte, že jsou všechny nástroje v pořádku a bezpečně uloženy.
Zlikvidujte veškeré odpadní materiály v souladu s místními předpisy.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte reamer odpovědně, v souladu s místními předpisy týkajícími se likvidace nástrojů a materiálů.
Pokud je produkt poškozen nebo již není používán, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a použití tohoto produktu se obraťte na příslušný kontaktní
bod se sídlem v EU.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečnou a efektivní zkušenost s ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D" BLADE SET. Vždy upřednostňujte
bezpečnost a dodržování místních zákonů při používání tohoto produktu. Děkujeme za pozornost k těmto důležitým
pokynům.


